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Előfizetési á rak

Egész évre . . .  5 fit — kr.
M l n • • • 2 í r t  50 kr.
Negyed „ . . . l f it 25 kr.
Tanítóknak egy évre 3 írt  — kr.

H irdetések
a legjulnnyosubban számíttatnak. A JA

v e g y e s  t a r t a l m ú  h e t i la p
Megjeleli ni Imién vasárnap. E g y e s  s z á  m á r a  b ki

S zerkesstőség
hova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendők:
l l o  t l i Q H u l c i a  42. m i  in

Az előfizetési pénzek és hirdetési 
dijak Núnay Lajos könyvnyomdá­

jába küldendők.
-*ÜOCS}*-

Kcziratok nem adatnak vissza.

Magyarország jelzáloghitele 
és a külföldi lottók mellőzése.

A G on espoudanee de P esih  k(ivet­
kezőt írja  : A zon nemzetgazdasági kár. 
m elyet a külföldi lottó-jog}eknek hazánk­
ban való e lárusitása  á lta l az ország 
szenved, szükségessé teszik, hogy ezen, 
nem zetgazdasági fejlődésünket gátló  mé­
tely ellen intézendő törvényhozási aetió  
feletti v ita  folyam atban tartassák  nem ­
különben az, hogy a belföldi sajtó  azon 
gyakorlati intézkedéseket, melyek a kül­
földi lottó-jegyek becsempézése ellen fo- 
gaua to sitta tn ak  annyiban tám ogassa, a 
mennyiben ezzel a közérdeknek használ.

K ülföldön, idegen lottó-jegyek e l­
á ru sitá sa  és vásárlása, büntetőjogi m eg­
to rlá st von m aga után. A lagyarországbau 
az ezen lottó-jegyekkel való üzérkedés 
nyilvánosan fo ly ta tta tik , a lakosság egy 
részének és az állam kincstárnak nem 
csekély m egkárosodására.

A z Ígérvényekkel való üzérkedés 
téuyleg külföldiek az úgynevezett ban­
károk egy különös fajának kezeiben van. 
E zen  Ígérvényekkel járó  lo tteria , mely 
m albeiuaticai szám ítás szerint a közön­
ségnek m ég kevesebb uyerósi-valószinü- 
ségét nyú jt, m int a többi hazárdjáték, 
még nagyobbitja a megtakarított ma­
gyar fillérek küiróldre való kivitelét. 
E ltek in tv e  a lottók azon nagy szám ától, 
melyek jótékonyczélra, k iállítások ja v á ­
ra', e tc . engedélyeztetnek, constatálható  : 
hogy ezen soknemü játék bankok és 
lottók a  helyes felfogást kábító ezen 
folytonos reklámok a  hazárd játék  szá­
m ára, az ország erkölcsi és gazdasági 
jó lé tére  komoly veszélyt képeznek. A zon­
kívül ezen kiadások egy a külföldnek 
é ten k én t fizetett aránytalan nagy adó- 
mennyiséget képviselnek.

É pugy  a m int megszűnt a közöny 
a nyilvános egészségügy kérdés irán t, 
szükséges hogy legalább valam it tegyünk

„Szomorú fii/. . . .“
Lengedez a hűn esti szél 
B olyan bánatosan b eszél;
Csendes, síró hangon mondja:
„Stumorú fü t  hervadt lombja . . . .*

Hej, szomorú az életem I 
De nem is kell tovább nekem !
Jobb lesz, majd ha egy fGz lombja r Rábaj tik a tirhalomra*
Pedig szép volna az élet 
lioldogságban élni véled I 
Itt harmat rezg a virágon,„Kit madárka tény az áyon . . .“

Óh I de nélküled mivé lett V I 
Sziv-meglörve most úgy élek,
Mint a madár, mely az ágon 
„Szomorúan rírbm vágyon.*

Oreittiger Ferenc*.

Vilma vázlatkönyvéből.
(Alföldi rajzok.)

(Folytatás.)
— Láttam egy gyönyörű szép, tarka 

madarat, zöld tolla volt neki, meg fehér, meg 
vörös, meg sárga s olyan horgas orra volt, 
mint i tt  a Míb-wús zsidónak. Aztán beszélni 
is tudott, úgy mondta mindig hogy „hat 
krajcár", — annyit kellett fizetni, hogy l e ­
eresszenek. Udabeun aztán bábuk játszottuk, 
Ugráltak, maguktól sétáltak. Akkor aztán 
kijött egy piros tuhába Öltözött ur, annál 
tgy hosszú karó volt, s azon egy nagyon szép 
Vi» app/al mászkált, annak is j>irso sipka

a gazdasági egészségügy érdekében is 
N agyon szükséges, hogy a lottó-vész és 
az ígérvényekkel való szédelgés Contágium a 
ellen jobb egészségi Gordon vonassák és 
a lotto-reklám ok ragályos baktériumai 
legalább némileg fertőz tel enitesseuek. Szá­
m ításokat eszközöltünk, me'yek német 
hatóságok autenticus jelentésein alapu l­
tak és pedig azokéiu, melyek Ham burg, 
UruuuHCÜweig, Szászország lottó-já tékait 
m int törvényellenes dolgot m egbüntetik.

Mi ezen szám ításokat kiegészítettük, 
a mennyiben hozzá adtuk az összeget, 
m elyet nyerünk, ha az Ígérvényekért 
fizetett bélyeget vesszük Kiindulás pon­
tul. S  ekkor azon, M agyarország gaz­
dasági jó lé tére  nézve kedvezőtlen ered­
m ényre ju tunk, hogy Ham burg, Bruuu- 
schweig, Szászország, szóval a külföldiek 
á lta l i tt  M agyarországon ű zö tt lottó- és 
ígérvény-üzérkedés, legkevesebb 4 millió 
tökét elvon. Nagyon term észetes, hogy 
azon adóösszeg, melyet a nagyon is h i­
székeny m agyar közönség a küllőidnek 
tizet, nem határozható meg m athem aticai 
pontossággal, m ert a külföldi lottógyüj- 
tödéknek csak propagándája űzetik nyil­
vánosan az összes hírlapok hirdetési 
rovatában , ellenben a lottósorsjegyekkel 
való házalás és Uzlctforgalom titkon 
haj tá tik  végre.

M indenesetre jellem ző azon tén y á l­
lást constaiálui, hogy % -a  az em líte tt 
sorsjegyeknek Törökországban, Keleten, 
M agyarország és A ustriában  adatik  el. 
M aga Ném etország legcsekélyebb részét 
veszi, m ert Ném etország és Poroszország 
legtöbb állam a krim inális bűnként üldözi 
ezen lo ttó já tékot. A  tisz ta  nyeremény a 
lottójátékoknál az összes külíöidi já té k ­
bankok szám ára 20  m illióra rúg. A ttó l 
kell teh á t tartauuuk, hogy a M agyar- 
országban eladott Ígérvények á lta l M a­
gyarországnak még nagyobb része lellet, 
m int a  mennyit coustatálui képesek vol­
tunk.

volt a fején, de úgy tudott ám mászni, akár­
csak egy macska.

Sok efféle csudálatos dolgot mesélt ne­
kem akkor u kis Julcsa a városról, melyet 
furcsa irányú képzelőtehetsége annyi szép­
pel tudott felruházni, hogy szinte magam is 
szebbnek kezdettem tartani, pedig olyaukor 
örültem legjobban , mikor hátam mögött 
tudtam. Amint uztán láttam, hogy e bolon­
dos gyermek annyira szereti az egyetlen­
egyszer láto tt várost, az ju to tt eszembe, nem 
vihetuéin-e be magammal, hogy mindig kő­
zetemben legyen kis játszótársam, amíg én 
iskolában leszek, addig ö is iskolába jár, 
azonkívül pedig együtt játszuuk mindig. 
Mikor ezt eu az én kis eszemmel kitervez­
tem, annyira megörültem neki, hogy azonnal 
kedvem lett volna elvinni Julcsiit. Odasompo- 
lyogtuin édes anyámhoz, titokban közöltem 
vele tervemet s miután az teljes tetszését 
lueguyerte, most már Julcsiit es szülőit kel­
lett rábeszélnem.

Megkérdeztem hát Julcsától, volna-e 
kedve a városba jönni velem V

— Hogyne I válaszolt nagy örömmel, 
de aztán visszajönnénk vasárnapra.

Nem úgy Julcsa, — válaszoltam, — 
hanem hosszú időre kellene eljOuuöd. Ott 
maruduúl nálunk, te már nagy lány vagy, 
es se írni, se olvasni nem tudsz, elviszlek 
az oskolába egy jó tanító úrhoz, aki engem 
is tuuitotl. Nagyon szép dolgokat lógsz te 
o tt látni meg hallani, sok kis lány lesz ott, 
s ha jól tanulsz mindig kijövünk ünnepekre.A leányka elKomolyodolt.

— Nem lehel az, Vilmácska, kérem 
szépen. Ki Őrzi akkor itt az éu kis libáimat, 
ha én elmegyek V Nem lehet az.

A ustriábau  nem jobbak e tek in te t­
ben a viszonyok, hanem ez persze ne­
künk vigasztalásunkra nem szolgálhat. 
Ezen évenként 4  m illiónyi összegnek 
legnagyobb része az országra nézve va­
lódi veszteség, m ert a külföldi sorsje­
gyek és ígérvények vevői által elért 
nyeremények jelentéktelenek az összes 
vevők évenkénti veszteségéhez viszonyítva, 
kik egy szenvedélyes játékos m akacssá­
gával a folytonos csalódások folytán sem 
riadnak vissza, hanem ellenkezőleg gyak­
ran fanatikus bizalommal oly já té k o t 
folytatnak : melynél majdnem minden 
esetben kárba vész a töke  és a mely- 
áltál egyidejűleg irta tik  a  takarékosság 
conservativ szelleme és a hasznos, ered- 
ménydus munkásság eszm éje. M iként he- 
lyeslendő az, hogy az állam még a 
jótékonyczélu sorsolási engedélyek adá­
sánál is takarékoskodik, úgy nem lehet 
kifogás az ellen, hogy tek in tette l az állam 
s a fekvőbirtok hitele emelésének érdekére 
M agyarországban is, a francziaországi 
„Credit boncier“ példájára  a m agyar 
jelzálog hitelbank á lta l 4 %  állandó k a­
matozású díjzálog levelek boesájtatuak ki.

F raucziországban a jelzálog- és köz­
ségi dijkötvéuyekuek ezen neme annyi ra  
m eghonosodo tt, hogy ezen értékpapír 
e lőszeretettel h a szn á lta ik  o tt, kis és 
Hagy összegek tőkésítésére.

A  m agyar jelzálog h ite lbank  most 
teszi intézkedését, hogy M agyarországban 
basouuem ü tőkésítési érték e t teremtsen 
és pedig midőn a forgalomnak átad ja  
első sorozatát azon dijzálogieveleknek, 
melyeket a  tiszavöigyi társulatoknak en­
gedélyezett 10 millió frtnyi kölcsön alap ­
ján  kibocsájt.

A  külföldi lottók elleni harezot oly 
praktikus eszközökkel kell végrehajtani, 
hogy azok úgy a  m űveletlen, m int a 
félig m űvelt osztályra is hassanak és oly 
rendszabályok á lta l, melyek megengedik 
baszuálatá t mindazon értelm es és uern-

— Hacsak az a baj, Julcsa, —  válaszol­
tam, — azon még könnyen lehetne segíteni. 
De vau-e magadnak is kedved bejönni ?

— Vilmácska is o tt lesz? kérdé félén­
ken, újra rám emelve égó szemeit.

— Ott leszek, ott lakói velünk, nagyou 
sokat játszunk eg y ü tt; mihelyt oskolából 
kijöttünk, mindig együtt játszuuk, — fe­
leltem.

— Jaj, akkor elmegyek, Vilmácskával 
elmegyek akúrhová, nagyou jó lesz az, csak 
édes szülém eleresszen.

— Majd beszélünk vele, meg apáddal 
is, — mondottam, — meglátod nem ellen­
keznek.

Mind a kelten nagyon örültünk a ked­
ves lervuek s ugrándozva mentünk végig a 
kerten, elértünk a kis kertajlóig, melyen át 
siirü kis akaczerdöbe jutottunk. Kanyargós 
gyalogul viu a inagas kövér fü kozott, me­
lyet tömérdek, lugladozö ágú csipkerózsabokor 
tarkított, k itárt virágait himbálva s vadmé- 
beknek kiuálgatva. E kis erdőben szokta 
Julcsa legeltetni upró szárnyasait, a léi vi­
lág szamára e kis erdő volt, itt bolyongott 
el, mezei virágokat szedegetve kötényében, 
liogy egyszerű ízlésének megfelelő bokrétába 
kösse, itt huiigulla el orákhosszant a tömér­
dek dalos mudar ezerszavu csattogó zenéjét, 
inig feje fölött összcborult a lombsátor, alig 
engedve átszüródm a rezgő napsugurat. Az 
erdőből kiérve virágos részre ju to ttu n k , 
melynek sötét síuaragdzöldjét kellemesen 
tarkító a tömérdek pipacs, búzavirág, uefe* 
lejls, mályva és zsálya, melyeknek a jóltevő 
természet egyszerű szépségükön kívül gyógy- 
eröt is adott kárpótlásul a hiányzó illatért j

zctgazdasági fegyvereknek, melyekkel a 
lottók visszaélnek. A  legjobb harczesz- 
közt a  nyeremény sorsolással egybekö­
tö tt  értékpapírokban, az úgynevezett sors­
jegyekben találjuk fel. Ezek önvédelmi 
fegyvert nyújtanak a játékszenvedély ellen. 
M inthogy az emberi term észetűek meg 
vaunak tökéletlenségei és a hajlam , a 
könnyű nyeremények irán t sohasem ir t­
h a tó  ki egészen, ennélfogva czélszerüek 
az úgynevezett sorsjegyek t. i. azou é r­
tékpapírok, melyeknél a  töke a  kam at 
egy részével visszafizettetik, és azonkívül 
nyeremény kisorsolások is történnek, m ert 
igy a gazdálkodási phantasia, a nyerési 
hajlam  aránylag a legárta tlanabb utódon 
nyer k ielégítést, az pedig mindegy ezen 
érték papitok n á l, hogy a  kam at évenként 
fizettetik e vissza, vagy pedig a  töke a 
felhalm ozódott kam atokkal és bizonyos 
számú nyerem ény-jegyekkel együtt, me­
lyek az esetben a kam at másik részét 
képviselik. Ezen értékjegyek népszerű­
sítése és p rak tikus com binátiok, melyek 
a kis tőkepénzeseknek is  lehetővé tennék 
kisebb összegért az eredeti jegyek bir­
tokába ju tn i, volna a  legjobb propa­
ganda külföldi lottók és a túlsúlyra 
kapott igérvéuyszédelgés ellen. Ezen sors­
jegyek egyesitik  m agukban uiiudazoa 
czélra szükséges tulajdonságokat, m int­
hogy a tőkét és a  kam atokat a vevőnek 
biztosítják és egyidejűleg a  nyereméuy- 
kisorsolások álta l a  takarékosságnak még 
egy külöuös vonzerőt nyújtanak.

Az Ip aro so k  k ra litik á e ió ja . Az
oisz. ipar-egyesület egy a földm. stb. minisz­
tériumhoz intézett feliratában, az érdekelt 
iparos körük meghallgatása után, a követ­
kező iparágakat jelöli meg, melyeknek gya­
korlása a kvalifikációtól tétetnek függővé :

I. csoport. Kö-, föld-, anyag- és üveg­
ipar : 1. Fazekas, kályhás. 2. Kőfaragó, 
szobrász. 3. Üvegipar. II. Fém- és fémáruipar. 
4. Arany-, ezüstmüves, ékszer. 5. Aranyozó. 
G. Arany-, ezüst és fémverő ; 7. Bádogos; 8-

ez szívdobogást csillapít, az égési fájdalmat 
enyhít, amattól, ha éjjel vánkosunk alá tesz- 
szűk, nyugodt álmunk lesz és távoznak az 
ijesztő rémek.

Végre eljutottunk a három nagy diófá­
ig, melynek árnyában egy tiszta kis kunyhó 
állott, nyájasan hívogatva magához. A tiszta 
fehérre meszelt fal, a festett kis ablakok, a 
ház előtti, gondosan felsepert kis térség, s 
a kis pihenő lóca mind oly nyájas, oly ked­
ves volt, szinte elárulta, hogy itt az egyszerű 
megelégedés lakik.

Lépéseink zajára a nagy Bundás kutya 
haisány ugatással rontott elő, de üsmerós 
alakokat látva, szégyeukedve vouult vissza 
Julcsa egy szavára.

Sara asszony, Julcsa auyja épen tyúk­
jait, kacsáit etetgette a ház előtt, inig ked- 
vencz galambjai o tt röpködtek kendővel 
körUlkölött ősz feje körül, kettő vagy három 
a vállán, karján s a szakasztóján is üldögélt, 
nem vegyülve a veszekedő tyukhad köze. 
Auuut megpillantott bennünket a jó öreg 
asszony, hirtelen elhajtotta magáról galamb­
jait s elém sietett.

— Jó reggelt, Sára asszony, — kiál­
tottam eléje vidáman, — hogy vau ?

— Szerencsés jó reggelt kívánok, — 
válaszolt, -  lelkem kisasszony, jaj, nem 
tetszett e megijedni attól a csúnya kutyától, 
eleget akaijuk lánczra kötni, de akkor meg 
egész nap ordít, — mért nem hajtottad el 
Julcsa, de hát tessék édes szivecském kis­
asszony kóm belül kerülni, szegény házikón­
kul is megtisztelni, — itt nagyon is meleg 
vau kívül, főfájást is knphatna.

E szavakkal rendkívül síivesen nyi-



Fém-nyomó; (MetaUdrucker); 9. Lemezeid; 
lu. Sárgaréz és egyéb fémbntő, fémeszler- 

gályos; 11. Rézműves; 111. csoport. Mecha- 
uiktisipnr: 12. Hangszerkészítő (fúvó-, vonó- 
és ütőhangszerek; zongora és orgonukcszitő);
13. S/ei kovács (Zcugschmidt) kés- és kard- 
imlves. 11. Mechanikus, műszerész, látszerész. 
Lakatos, lánczkovács, sarkaniyus, puskamü- 
ves, reszelövágó (a korábbi céhekben és az 
njabb i pártáisulatokban is mutatkozott össze­
függés szerint); 1G. Szitás és rostás: 17. 
Órás; i s .  Kovács; 19. Kocsigyártó; 20. Gép­
gyárié (gépész;) 21. Faszerszámkészit'i. IV. 
Csoport. Vegyészeti ip a r : 22. Mázoló, laki- 
rozó, kocsit'éuyezö; 23. Szappanos és gyertya- 
m árló; 21. Karton (kék) és ruhnfestö. V. 
Csoport: Fonó és szövőipar. 25. Harisnya­
szövő; 2G Kötélgyártó; 27. Foszlós és 
posztonyiró; 28. Csapó (halinkakészitö) gu- 
liás; 20. Takács. VI. csoport: Papíripar: 30. 
Könyvkötő, bördiszinüves. VU. Csoport: Fa-, 
csont-, guttaperelni-, kaucsuk. stb. ipar: 31. 
Esztergályos, tajték- és p pa faragó; 32. 
Kádár; 33. Fésűs; 34. Kosárlonó; 35. Asz­
talos; 3G. Bognár; 37. Kaptafakószitő ; 38. 
Kefekötő. V ili. Csoport: B ő r , szőrme stb. 
ipar: 39. Borbély, fodrász és paróknkészitő ; 
40 Szűcs; 41. Szíjgyártó, nyerges, bóröndös, 
ostorkészitö; 42. Czipész, csizmadia; 43. 
Tanár, varga, irhás, tabakos, szattyános. IX. 
Csoport: Ruházati és pipere-ipar : 44. Kez- 
tyiis és sérvkötö-készitó; 45. Kalapos; 46. 
Szabó, (szürszabó); 47. Gombkötő es paszo- 
mányos; 48. Kárpitos es paplnnos. X. cso­
port. Építőipar: 49. Ács 50. Cserép es pala- 
ledö; ö l. Kéményseprő; 52. Kőműves; t>3. 
Szobafestő; 54. Kutcsiuáló. XI. Csoport : 
Polygrafia és művészeti ipar ; 55. Cím  testó; 
5G Könyv- és kőnyomdász ; 57. Vésnök. XI1. 
Csoport: Élelmezési és élvezeti ipar: ;>*. 
Bábsütők és viaszöntók; 59. Czukrász ; Go. 
Hentes és kolbászkészitó ; Gl. Mészáros; G2. 
Molnár; G3. Sütő.

A  „bajai önálló czipész-ipartársulat* 
elnöksége az alább közölt lelkes felhí­
vást bocsátotta ki tagjaihoz az uj ipar- 
törvény értelmében ipartestületié leendő 

átalakulás tárgyában :

F E L H  I V Á S
a bajai önálló czi poszt tirsulat“ 

tagjaihoz.
Tisztelt üzlet-társak !

Az uj ipartörvény nem sokára életbe 
lép. mely hivatva lesz a hazai iparo­
sok érdekeit előmozdítani, azok műkö­
dését szabályozni és ellenőrizni.

Kétségtelen, hogy minden iparos­
nak kötelessége saját iparága érdekeit 
szem előtt tartani, annak felvirágzását 
előmozdítani.

De ez csak úgy érhető el, ha az 
ogv iparágat űző egyének tömörülnek 
és egyesült erővel oda hatnak, hogy 
iparágukra a hasznost támogassák, míg 
az esetleges veszélyeket elhárítsák.

lotta ki az ajtót előttem a előbb n kony­
hába, majd a bclső.szobába tessékelt be oly 
nyájas modorral, annyi szívességgel, hogy 
annak ellent mondani teljes lehetetlen volt. 
Ott aztán kötényével hirtelen letörölt egy 
festett széket s elém tette , uiig Ju l­
csii a kis könnyű függönyt húzta el az ab­
lakról.

E  kis csendlakban mindig oly szívesen 
időztem, ha a tanyára kijöttünk. Egyszerű 
derültsége nagyon vonzott mindig A mázolt 
tapadok, asztal, kis pohárszék, állványán 
néhány tarka korsóval és nagy becsben ta r­
tott „vászoutányérral" a cz.ifra tulipános lá ­
da, a magasra vetett tornyos nyoszolya, mi n­
den oly csinos, oly rendes volt. A falakon 
mbány viaszgyertya lógott, — tem etésiem  
lékok, — virágvasárnapi barka volt a szűz- 
Mária kép mellé dugva, mely a király rósz 
arczképével együtt egy barim dik képet fogott 
körre kétfelöl, a szegény báudor gyereket, 
amint kék dolmányos huszárruhájúban, élő­
lény ujtott karddal lovagol. Sem vallásos, 
s,-in alkotmányos érzetem nem botránykozott 
in g azon, hogy az istenanyu és a király egy 
szegény, meghalt közhuszár mellett csak 
mintegy környezetül szolgál; — hisz ez a 
szegény anya ép úgy elveszité fiát, mint 
ama fájdalmas, irgalmas anya, s e szegény 
paraszté88Zony szivét ép úgy sebzé a hét 
ti r, m int u názáreti Máriáét, midőn gyer­
mekét hűha ta ttá  ölében.

A megfakult tükör alatt két baba ló­
gott, melyet Sára asszony rongy ból kötözött 
volt Julcsa számára, de ezzel csak minden 
vasárnap volt szabad játszania, >Sára asszony 
külön engedélye alapján, s akkor is oly ki- 
tnélettel, hogy valahogy kar ne essék bennük,

Erre a czőlra nagyon jól intézke­
dett az uj ipartörvóny IV. fejezet, 122. 
§-a, midőn kim ondotta azt, hogyha a 
társulatnak kétharm ada óhajtja, testü­
letet alakíthat, inig ellenkező esetben 
valamely más ipartestülotbe olvasztan- 
dók.

H a tekintetbe veszszük azon fontos 
intézkedéseket, melyeket az ipartörvény 
120. §-a az ipartestületek czéljául tűz 
ki, azt hiszsziik, nem fog a tisztelt 
ipartársulati tagok közül senki sem 
vonakodni, újonnan az ipartestület lé­
tesítését kimondani.

Az ipar-testületek feladata:
a) oda törekedni, hogy az iparosok 

és a segédek között rendezett viszonyok 
álljanak fenn ;

b) hogy a tanonezügy rendeztes-
sék ;

c) hogy az iparosok vagy segédek 
közt felmerült súrlódások és vitás kér­
dések elintézésére békéltető működés 
biztosíttassák ;

d) hogy segélypénztárak létesül­
jenek ;

e) hogy az iparosok anyagi érde­
keit szövetkezetek által előmozdítsa:

f) hogy a hatóságokat az iparügy 
tekintetében kellőkép tájékoztassa.

.Mindez eléggé igazolja, hogy mily 
szükséges az, hogy minden iparágnak, 
ahol csak kivihető, saját testületé le­
gyen. m ert hisz csak akkor lesz üd­
vös, és akkor lehet legeredm ényesebb 
a  testületek működése, ha az egy és 
ugyanazon iparágbeli iparosok vállvetve 
támogatják egym ást, hiszen ők maguk 
tudják legjobban, mi mozdítja elő saját 
iparáguk felvirágozását.

De leginkább he kell ism ernie a 
czipészeknek ezt a vásár és hetivásár 
sátrainak sorrendje érdekében.

Ep ezért szükséges, hogy a czipé- 
szek az önálló ipartestület létesítéséhez 
a törvény-szabta két harm adrészt öszsze 
hozzák.

Mert, méltán, mindegyik ipartár­
sunk be fogja ism erni, hogy saját é r­
deke megköveteli a  testület létezését 
és kívánatos, hogy jelen szavaink ne 
hangozzanak el sikertelenül a puszta 
levegőbe, m ert eléggé igazolja szavaink 
igazságát az uj ipartörvény, de diktálja 
azt a józan ész is.

Minthogy pedig az ipartársu lat 
m ár eddig is oly fényes eredm ényt 
tüntet fel, m iután van betegsegélyző- 
aiapja, úgy rem éljük és hiszsziik, hogy 
az összes czipészek tömörülni fognak 
a testület zászlója alá.

A roDgybabák most be voltak fátyolozva, hogy 
a por be ne lepje őket.

8ára asszonynak elbeszéltem, hogy uii 
járathun vagyok. Elmondottam, hogy édes 
anyám is nagyon szeretné, ha Julcsa bejöhet­
ne hozzám, majd lassacskán főzni, vasalni, 
mosni is megtanul, én fogom ruházni öt s az 
iskolában is tauittaijuk, ügyes kis lányt 
csinálunk belőle.

Sára asszony csak hallgatta, csak hall­
gatta, amint én hévvel magyarázgattum neki 
mi mindeure fogjuk Julcsát tanittatm l aztán 
egyszerre csak köténye sarkát a szemeihez 
emelte, később meg már könyezett is, mo­
solygott is, mint a májusi idő váltakozó 
napja.

-  Uh istenem, — szólt végre, — de 
ueui i# tudom, mivel érdemeltük ezt u nagy 
jóságot, drága kisasszonykára. De még ez a 
rósz leány sem érdemes annyi szívességre, — 
nem is tudom, mit tetszik rajta úgy szeretni, 
alkalmatlan is lesz, mert biz ö semmiben 
sem tökéletes, meg nagyon is rósz leány, 
tegnap is, — már csak megmond un, lelkem 
kisasszonykámnak, megint kénytelen voltam 
a szoknyájába kötni a famozsarat.

Hangos zokogás sz.ikitá félbe Sára 
asszony szava it: Kis Julcsa az asztalra bo­
rulva sírt. A legnagyobb büntetés, a legfá­
jóbb len lázás, mit Sara asszony rá mérhetett, 
ez volt s ennek emléke is keserűséggel tölté 
el szegény kis szivét. A jó öreg maga is el- 
érzékcnjUlt újra, szinte láttam, mily nehezére 
eshetett tegnap, mikor e hallatlanul szigorú 
büntetési rá kellett mérnie kis leányára.

(Vége kör,)

Felhívjuk azért még egyszer ipar- 
társainkat , tartsák  szem előtt saját 
érdekeiket, s teljes szám ban megjelenni 
szíveskedjenek az egybehívandó köz­
gyűlésen, mely hivatva lesz az ipartes­
tület létesítését kimondani.

Kelt Haján, 1884. jr.liushó 9-én. 
a „bajai önálló czipész-ipartársulat“ 

megbízásából

J jAFORSCEI JÁNOS,
egyleti-elnök.

Történeti apróságok.
K o c s i s  és  k i  r  d l y.

Nagy Fi igyes legkedveltebb kocsisa, aki 
magas gazdáját már régóta szolgálta, egyszer 
véletlenül egy séta-kocsizáson felborította a 
hintát. Bárha a királynak semmi baja sem 
lett, mégis derekasan kitört, s amúgy isteniga­
zában leszidta kocsisát.

Ez csak hallgatja egy darabig, de midőn 
látja, hogy vége hossza nincs a fejedelmi szit­
koknak, nyugodtan és szárazon igy szólt k i­
rályi urához :

- -  Ugyan felséges ur, hát soha életében 
sem vesztett még csatát ?

A király elnevette magát, és meg bo­
csaj tót t.

Midiin IV. Frigyes Vilmos a porosz 
trónra lépett, azt kérdő egy napon barátjától 
és tanítójától, Humboldt Sándortól:— Szeretném tudni, mint vélekedik f e ­
lőlem a nép; s mit vár uralkodásomtól 1

Humbold azt válaszold neki, hogy a 
nép szereti öt: csak némelyek fé lnek, hogy a 
nemességet nagyon is oltalmazni fogja.— Tévednek ! mondd gyorsan Vil­
mos. — M int trónörökös az első nemes vol­
tam, és annak kellett is lennem; — ma azon­
ban az első polgár vagyok t

Különfélék.
— K érjük  lapunk azon tisztelt olva­

sóit, kiknek előfizetése m. hó végével lejárt, 
hogy azt mielőbb megújítani szíveskedjenek, 
nehogy a lap szétküldésében fennakadás tör­
ténjek.

f  H alálozás. Id. Frigl Károly, e hó 
G-án, rövid szenvedés után, hirtelen elhalálo­
zott. — Elhunytat nején és gyermekein kí­
vül számos jó barát és rokon kesergi. Teme­
tése e llő  7 én, délután 5 órakor, városunk 
polgárainak részvéte melleit ment végbe. — 
A család által kiadott gyászjelentés a követ­
kezőleg hangzik: Alulírottak szomorodott 
szívvel jelentik felejthetetlen férje, atyjuk, 
ipjuk és uagyatyjuk I d. F r  i g 1 K á r  o I y- 
u a k rövid szenvedés után, í. hó G án, reg­
geli ’/a G órakor 67 éves korábau történt 
gyászos elhunytét. A megboldogultnak hült 
tetemei folyó hó 7-éu, d. u. 5 órakor fognak 
a Róchus-sirkertben örök nyugalomra eilie- 
lyeztetni. A szent mise-áldozat lelki üdvös­
ségéért kedden, folyó hó 8 án d. e. 9 órakor 
fog a Róchus kápoluAban a Mindenhatók 
Urának bemutattatm. Áldás és béke lebegjen 
hamvai felett! Baja, 1884. juliushó G-án. 
Frigl. szül. Katona Teréz, mint neje. Mariska, 
férj. Eckert Istvánná, Róza, férj. Jilly lg- 
náczné, iíj. Frigl Károly, mint gyermekei. 
Eckert István, JiHy Iguácz, mint vök. Jilly 
Győző, Jilly Veronka, mint unokái.

— T ü zesetek . A hét elején a szomszéd 
Vaskút községben Giz ütött ki, s mert a tűz 
nagyobb kiterjedést nyert, a helybeli ónk. 
tűzoltó-egylet is kivonult a vész helyére. A 
lángoknak 14 lakház lett martalékává. Csü­
törtökön délután pedig a szintén szomszédos 
Szt.-István községből kértek segélyt az ott 
dühöngő tüzeset fékezéséhez. A .tizollók ismét 
kivonultuk összes szerelvényeikkel, de a láng­
ban álló tiszti lakot a mellette levő magán- 
épülettel már nem lehetett megmenteni. Egy­
ben megemlítjük, hogy az ónk. tüzobó-egyiet 
íeorgauisalási munkálatai nagyban és szép 
eredmeuuyel folynak, es mint az egész mun­
kából kivehető, az egylet főparancsnokává 
— a leköszönt Follerman Bertalan helyébe — 
E c k e r t  I s t v á n  ur, mint a múltból 
mar kitüuöuck ismert tűzoltó fog nagy lel­
kesedés mellett, egyhangúlag kikiáltatui.

— A h e ly b e li  taiio iiez-iiiiinku  k iá l ­
l ítá s  műit ho 24 -29 ig tartato tt meg a har­
madik elemi iskola helyiségeben, mely alka­
lommal az á l t a l á n o s  i p a r t á r s u I a t 
által a kővetkezők lettek jutalmazva : Fftbik 
Jozsel, lei ti szabó tanuló (Csuplaros Ferencz 
urnáij 2 h l, Augéii Lipot, kádár tanuló 
(Czepí József urnái) 1 Irt 50 kr, Dubitaiiyútz 
András, asztalos tanuló (Manbolil Gyula ur­
nái) 1 ír t  50 kr, llorkity Lajos, kötélgyártó 
tan (Kocsis Islvun urnái) I Irt 50 kr. Jáznu- 
der Aduit, lakatos tan. (ifj. Kúblmg Ferencz 
urnái) l Irt. M irtue István, bádogos tanuló 
(Leopold János urnái) I Irt. Farkas János, 
lerti-fZabo tanuló (Csrpku János urnái) 1 Irt 
Szubady Gábor, esztergályos tanuló (Bálimi 
István urnái) 50 kr. A c z i p é s z  i p a r- 
t á r s u I u t á l ta l : Haiselsteincr Gyula, 
férii-czipesz tan. (Vauitsuk es Ivozella urak- 
ual) 2 Irt. Schád Jakab, női-czipész tanuló 
(Laforsch János útnál) 2 Irt. B.nczák Kál­
mán, női-czipész tanuló (Oouár urnái) I írt. 
Bec/.e# György, férfi-csipesz tun. (Bnisit. ;h 
iguácz urna!) 1 írt.

* a  b a ja i általános ipartársulat e hó 
18-án, délelőtt fél 9 órakor, az egylet helyi­
ségében (lótér, Olay féle ház) tartja  rendes
fél vés közgyii'ését.

A h a ja i p o lg á r i lö v ö k e r tb en
1884. évi julius G-án tarto tt kileuczodik 
lövészet alkalmával 330 lövés történt 121 
egységgel. Ezek között volt 5 négyes, 16 
hárm as, 19 kettős cs 15 egyes kör. Négye­
seket lőttek : Leiuburger Ernő 2, Somogyi 
Emil 2, Csorba Ferencz 1; hármasokat löt 
tek : Leuiberger Ernő 7. Cserba Ferencz G, 
Drescher G y u la i, Krausz Zsiga l és Somo­
gyi Emil 1,

— G y ilk o s  hu szár. Az emberi elve- 
temedettségnek ritka példáját adta egy köz- 
huszár, — Írja a „Budapest" — ki e hó
8-án a Mohácscsal szemben lévő mohácsi 
szigeten a „Csingilingi“ csárdában, a csárdás 
asszonyt íenyes nappal, — inig férje odavolt 
— egy éles fejszével agyonverte, 4 éves kis 
leányát szintén kivégezte. Ezután megszökött 
s a pénzes fiókból magával vitte a napi 
bevételt mindössze 4 forintot és két csomag 
kártyát. A huszár boros üvege mellett ott 
találták a jégverem kulcsát is, mely lu  nap 
előtt elveszett. Akkor ugyanis éjjel kiloptak 
a kulcsot, felzárták vele a jégvermet és 
kiittak egy hordó sört. Eszerint a huszár tet­
te volna ezt is. Bár a gyilkosság ténye már 
délután egy órakor köztudomású volt és hi­
vatalosan is he volt jelentve, csak hét órakor 
ment át uz első zsamlnr a szigetre a tettest 
nyomozni. — Ugyanekkor a 7-ik sorezred 
egy altisztje négy közemberrel szintén ül­
dözni kezdte a gyilkost. — A csárda, a 
tneiybeu a szörnyű bűntett töitént, magas 
barakszeiü épiüef, körülvéve sűrű bozóttal, 
odább akácl'uerdövel, azontúl pedig búza­
földekkel. Ház sehol sincsen közelében.

®  S zem észeti k ó rh áz  S zab ad k án . 
A szem és köthúrtyalob az ország némeiy vi­
dékén, különös- n Toiuutálban és B.ics-Bod- 
roghban már hosszabb idő óta nagy mérv­
ben uralkodik. A belügyminiszter ennek 
folytán az említett bajban szenvedők gyógy­
kezelése czéljából, Szabadkán külön szemészeti 
kórházat á llíttatott fel, a melybe kizárólag 
csak ragályos szembajban, különösen szem­
csés köthártyalobban szenvedők vétetnek lél. 
A napi ápolási dijat a miniszter GO krban 
állapította meg.

— F ig y e lm e z te té s !  A budapesti II. 
kér. közs. polgári fiú-iskolának helyiségében 
(Medve utcza 5. sz. a.) a polgári tiu-iskola 
mellett a tek. fővárosi törvényhatóság és a 
nm. vallás- és közoktatási miniszterim hatá­
rozata folytán a jövő 1884 -5 . tanévben 
egy 3 éves taníolyaraú kereskedelmi iskola 
első osziálya nyílik meg. Midőn ezt az iskola 
igazgatósága a Ióváros és a vidék t. ez. 
közönségének jelenti, egyszersmind kötelessé­
gének ismeri a felvétel teltételeit és a keres­
kedelmi iskoláuuk látogatásával járó  kedvez­
ményeket is tudomására hozni, mely feltételek 
és kedvezmények a budapesti kereskedelmi 
akadémiánál s egyéb közép kereskedelmi 
iskoláknál fennálló feltételekkel és kedvez­
ményekkel, kivévén a tandijakat, melyek 
iskolánknál tetemesen kisebbek, mindenben 
megegyeznek. A felvétel feltételei: 1. Az I. 
osztályba felvétetnek azon tanulók, a kik a 
polgári-, a reáliskola vagy a gyinnasium iV . 
osztályát sikerrel be végezték és arról bizo­
nyítványt tudnak felmutatni, vagy felvételi 
vizsgálaton igazo ják, hogy a szükséges elő­
képzettségük meg vau. 2. A behatási díj 1 frt, 
» landij féléveukint 5 frt és az ifjúsági 
könyvtárra 50 krajezár fizetendő. Kedvez­
mények : A kereskedelmi iskolánkba járó 
tanulók: 1. A véderőről szóló 18G8. évi 40. 
s uz 1882. évi 39. törvényezikk és az ezek 
alapjait kiadott honvédelmi miniszteri utasí­
tás szerint egy éves önkéntesek — ; 2. A 
köztisztviselők minősítéséről szóló 1883. évi 
1. törvényezikk szerint községi, illetőleg kör­
jegyzők, a póstánál, az állami, megyei cs 
törvényhatósági számvevőségnél, a pénztári, 
kezelési, börtönügyi szakoknál, a zálogházak­
nál tisztviselők — ; 3. A közmunka és köz­
lekedési miuisieriuni 1881. évi 1650G. sz. a. 
kelt határozata alapján vasúti hivatalnokok 
lehetnek; 4. A magánjellegű közlekedési, 
ipari es kereskedelmi üzleteknél és vállalatok­
nál előnyös feltételek mellett alkalmaztatnak.
5. A szegény tanulók tandíjmentességben a 
esetleg egyéb segélyben is részesülhetnek. E 
nyilvános jellegű, szigorú álinuii és tóvárosi 
felügyelet alatt álló kereskedelmi iskola,, 
melynek harmadéves növendékei u tanév vé­
gen a kereskedelmi szaktárgyukból ministeri 
biztos jelenlétében vegvizsgalatot (érettségit) 
tesznek, a tandíj csekélysége m iatt még a 
kevésbbe vagyonos szülök gyermekeinek is 
igen ajánlható. A beírás az 1884—5. tan­
évre úgy a polgári, mint a kereskedelmi is ­
kolába f. é. augusztushó 30., 31. és gyepiem­
be rhó L, 2. és 3-án történik. Budapesten, 
1884. junius hóban. Az igazgatóság.

4 E  F e lh ív á s . A „Devecser vidéki gaz­
dakor" I. c. szeptember hó SiH-'kAn Devecser- 
ben (Veszprém megye posta és a magyar 
nyűgön vasút állomása) kiállítás, díjazás és 
ái verezéssel egybekötött tenyész állutvásnrt 
rendez, szarvasmarhákra, sertésekre, továbbá 
ugyauazou és következő napon méhészeti-, 
kertészeti- és uiagkiállilást tart ; méhészet­
hez tartozó terményekre, gyümölcs, zöldség, 
virágok, kerti es gazdasági magvakra ; melyre 
az érdeklő közönség ezennel tisztelettel meg- 
bivatik. A decNver vidéki gazdakör,



’ nK o ru n k “ társadalmi, szépirodalmi 
és ismeretterjesztő hetilap 1 1 . szúrna válto- 
zatoK tartalommal jelent iiick Káder Sándor 
.szerkesztése mellett. Előfizetési ár egész év­
re (I irt. Kiadóhivatal Budapest, IV. szarka - 
utcza 5. szám.

1*1 A „K ép es C saládi Lapok*4 41. 
száma Melmer Vilmos kiadásában igen vál­
tozatos tartalommal jelent meg. Egyes szám 
ára  15 kr.

M egyei h írek . A z o m lio  r í  gymnasium 
régi épületének lerombolását megkezdették; helyén 
uz állam diszes, uj épületet emeltet. — Blüh Benő 
zombori adóhivatali tiszt és Sebőn Fanni egy bök e- 
lési ünnepélye o bó U-án d. u. 5 órakor tartatott 
meg a zombori izr. imaházban. -  Zuml.orban Kaul- 
man Simon özvegyének Wertheim-pénztárát I'. hó 
2-án viri adóra mindenese föltörle és abból vágj 
ÜIX) fit készpénzt, u szekrényben levő arany- és 
ezüst-ékszereket magához véve, megszökött. — Ko- 
vúcsty Kálmán Mosouymegye állumi fŐiiiémökévó 
neveztetvén ki. a napokban távozott cl Zomborból 
uj állomására, M agyaróvárra, — S z a b a d k á n  
Szkeuderovits Mihály iöldbirtokos és városi bizott­
sági tag c bó 2-áu, rövid betugeskedés után, életé­
nek SS ik évében elbuuyt. — A szabadkui szabad­
elvűjüket F á i k  M i k s á t ,  azou alkalomból, hogy 
Aradon ténycs győzelmet aratott, táviratilag üdvö­
zölte E tavilati a a következő sürgöny érkezett : 
„Köszönöm szives részvétüket, mely nem személyemet 
illeti, hanem közös zászlónkat, mely Aradon győ­
zött. Isten öltéssé és vezesse mindig győzelemre 
azokat, kik ezen zászlóhoz kivon ragaszkodnak 
Fáik Miksa.u —- Szabadkán Bruck Forcnez ellen a 
csőd megszünlettetett. — U j v i d é k e u az épiteir 
dő izr. elemi iskola alapkövét június 23-áu tették 
*e. — Újvidéken, a fűszerkor esküdök példáját kö­
vetve, a többi kereskedők is abban állapodtak 
meg, hogy a gür. kel. husvéttől fogva október első 
vasárnapjáig, boltjaikat vasár- és üuuepnapok dél­
utánján zárva lógják taitani. K u l ú u  juu. 
30-áu ment végbe Ffisztner Komád tanitónak ünne­
pélyes feldekorálása a koronás ezüst éidem-kereszt- 
tel, melyet a tanítói rögös pályáu 42 éven át 
folytatott buzgó működésiért kapott. — A b á c s ­
ín a d  a r m  i  községi orvosi állomásra dr. ü c u -  
b a c b Lipót üatal orvos választatott meg. — 
Belyánszky György, a z e u t a i adóhivatal pénz­
tárnoka nyugdíjazva lett.

l’atkószögeb.
— Tudod kedves leányom, én egészen rád 

bízom. H a akarsz, férjhez mégy, ha nem akarsz, 
nem  mégy. fin csak azt mondom, am it egy régi 
bölcs m ondott, hogy aki házasodik, az okos, a ki 
pedig nem házasodik az nagyon okos.

— O h papa, hányszor mondtad te magad, hogy 
nem jó, ha az asszonyfajta nagyon okos.

•
, ügy  társaságban szó volt bizonyos híres hol­

landi festőről, ki képes volt egy ec etvouáSBal a ne­
vető gycrekarczból síró arezot előterem teni.

— Az nem nagy mesterség, jegyzé meg egy 
falusi nő, én az t képes vagyok megtenni egy sep- 
rőnyéllel is.

•

G a v a 11 ó r : Oh nagysád I kitűnő tulajdona 
napról-napra jobban tetszenek, oly annyira, bogy 
mindinkább élénkebb lesz bennem a vágy i

A g g 1 e á n J : N o s, csak bátran barátom 
mondja ki.

G a v a  11 é  r : A zt kívánni, hogy bárha lenne 
kegyednek egy leánya, hogy a z t nőül kérhetném

Nagysád meddig fog még gyászolni V
— Míg ú jra  férjhez nem megyek.

U t a z ó :  Kérem miért drágább a gjorsvouat 
hoz a  jegy ?

H i v a t a l n o k :  M ert gjorsabban, majdnem 
bárom órával elébb ér Budapestre.

U t a z ó :  Úgy, no akkor adjon kérem két 
gyorsvonat! jegyet, igy ha t órával előbb jővók Bu­
dapestre.

Vegyesek.
D rágakövek  je len tő ség e  ; A g a t  : 

Egészség, szerencse, hosszú étet. Amejüyst: 
Lelki butiul, sztvlajdaloui. Atuuyko: Óvszer 
megörülő* eüeu. A z ú r: Keménység, vis/.out- 
Bzerelem .,(iraual: Aihutaiossag, hűség. Uyo- 
u ta u t: Á rtatlanság , tisztaság , lelki erő. 
Oytíugy: Turtozkoao szív, ereny, szerénység. 
H eliolrop: Tiszta boldogság, remeuy teljes 
Bzereleui. K arú tó l: A gond és hu íeledese. 
K arbuukulus; Lussau umio lajdaloiu, szen­
vedés. Korall : Házi boldogság, egyetértés, 
békesség. M aluehit: Jó szerencse, sok barat. 
Opál: Öröm, szerelem, barátság. Zafír: Bús­
komorság, őszinteség, igaz burán erzeieui. 
K ubait: A bánul Íeledese, isteni hatalom, 
mén óság , feuköltség. Smaragd : Siker a 
szerelemben, győzelem, halhatatlanság. To­
páz: UölCBcseg, bit, kitartás. Türkisz: Sze­
relmi üdv, baráti részvét. Violukó: Gond, 
hűség a halálig. Vcrkó : Bátorság, siker.

K ölcsö n ö s b em u ta tá s . Állítólag meg* 
történ t a következő iset, mely különben 
egyik részről élelmes fölhasználása egy regi 
adomának : Egy kritikus nagyon éles meg­
jegyzések kozott vonla keiBegüe az első 
„szerelmes" tehetsegét, mitől ez Hunytra 
ingerült lett, bogy a legelső alkalommal, mi­
dőn a kritikussal találkozott, rá m á it ;  „IV 
uiasz 1“ A kritikus erre megemelté.kalapját, 
udvariasan m eghajtotta m r^at , s magát 
bemutatva igy felelt: „Szép, az én nevem 

dr. KÍt‘ ,T.u

F u rcsa  névjegy. A czimkórsúg egyik 
kiváló példányát mutatjuk be n következő
névjegyben : „Nobilis kisasszonyfái Bertalan 
János, 44. éves veterán rkatb. tuuképesitett 
bodonyi néptanító, plébánia'gyházi orgonász 
es éneklész, a siklósvidéki tanítói kői és a 
pécsegyházmegyei tanítói uyugdij intézet ren­
des tagja, a németi i tankeriilel könyvtáruoka 
és a Kisasszouyfán született világhírű Istváofi'y 
magyar történész földije.“

U dvariasság  a s p a n y o lo k n á l, az ud­
variasság legtulzottabb foka a közép amerikai 
spanyoloknál divatos. I tt  ha a tauitó az isko­
lába lép, igy szól: „Az osztályba lévő urak fel- 
kéretnek, hogy álljanak föl.“ A gyermekek 
felállva először a tanító, azután egymás elölt 
hajolnuk meg. Ha a tanító, megrovást tesz 
körülbelül így szól: „Chester uifi, lesz szívós 
megengedni, hogy megjegyezzem, hogy az ön 
meghajlása az iskolai szabályoknak nem felel 
meg: legyen oly jó, ismételje azt." Hasonló 
formalitásokat követnek a háznál is. A szol­
gáló mielőtt leíekiidnék, udvariassan megkérdi 
úrnőjét, bogy nem paraucaol e valamit s hu 
tagadó választ kap, igy szó l: „Isten adjon 
önöknek kellemes éjszakát." A bölcsőhöz, ha 
kis gyermek is van a háznál, minden 
őst ve még kiilón is elmegy s keresztet vett 
reá; a családtagok is igy tesznek s még 
ezt mondják : „Őrizzen meg az isten s légy 
szulöidiieii öröme.“

A rósz fog már annyira elszaporodott, 
bogy némely statisztikus állítása s/.eriut 80 
ember közül átlag csak egynek van jó foga. 
Amerikában 17000 fogorvos él, kik évenkint 
egy tonne aranyat használnak fel s körül­
belül négy millió hamis fogat készítenek 
évenkint.

E gyszerű  tej p róba. A legegyszerűbb 
tejpróbául a következőt ajánlják: A gyanús 
tejbe jól fényezett kötőtűt teszünk s függélye- 
svii tartva, ismét kivonjuk. Ha a tej nem hami­
sított, akkor a kötőtűn egy csöp tej marad, ha 
bármily csekély mértékben is hamisított, akkor 
a kötőtűt egészen tisztán huzzuk ki belőle. A 
próba nem sokba kerüli

T ízeze r fo rin to s  ö ltö ze t. A bécsi 
burgszinhazban nem rég adták először a 
„Feodora" czirnü színmüvet, mely W olter asz- 
tzonynak egyik uj, remek alakítása. A művész­
nő, ki különben nem volt rabja a telette drága 
ruhák sportjának, ez alkalomra 10,(XX) forintos 
ruhát csináltatott.

S zórakozo tt an go lok . Egy angol egy­
szer annyira szórakozott volt, bogy a szivar he­
lyett a gyufát vette a szájába ; szivarját pedig 
félóráig dörzsölte a falon, BZörnyen szitkozódva, 
hogy hat mért nem akar meggyuladni. Egy 
másik már többre ment. Egy napon kikocst- 
kázui akarván, lovát felültette a kocsiba, 
magát pedig befogta; e kis tévedést csak 
akkor vette észre, midőn nyeríteni akart, és 
nem tudott. A harmadik azonban legtöbbre 
ment. ö  egy este lefekiidui akarván, ruháit 
Bzcpen lefektette az ágyba, magát pedig 
felakasztotta a fogasra Ezen parányi té­
vedést csak akkor vette észre, midőn már 
megfulladt.

A nábob  m illió i. Vun dér Bilt, az 
észak amerikai nábob, mielőtt Ncw-Yorkba 
ulazott, mintegy száz millió dollárnyi vagyo­
nát oly biztonságba helyezte el, a minő pá­
ratlan az egész világon. A pénztár sziklába 
vau lebocsátva s a teteje öt láb vastagságú 
kemény kő bolthajtás. Áz épületben fa niucs, 
minden kellék vas és márvány. A tömérdek 
kincset magába rejtő üreg 130 láb széles, 41 
láb mély és a pénz legalul van. A négy ajtó, 
mely a rejiekbc vezet, 82UO fontot uyom és 
valódi remeke a lakatos mesterségnek. Van 
dér Bilt ur e szerint nem féltheti kiucsét 
sem tolvaj!ól, sem tűztöl, sem víztől.

Közgazdaság.
A gyümölcsfáknak més/,.szel való 

bckeiiésc.
M ár általánossá vált a szokás a 

gyümölcsfák törzseit a  kártékony rovarok 
ellen való védelem céljából mószszel be- 
kenui. D e ez csak akkor használ, ha a 
kellő idöbeu tö rté n ik ; m ert ellenesei­
ben ezen eljárás inkább á rt,  m int használ a 
gyümölcsfáknak.

Melyik a kellő idő ?
A tapasztalás szerint azon idő alkal­

mas erre, midőn öszszel hull a levél a lák- 
i ó l ; m ert ekkor a  külömbözö rovarok 
is leikeresik a  helyeket, hol téli á lm ukat 
töltsék és melyek közül némely fujbcliek 
—  m int pl. az éji epe - -  a gyümölcsfák 
törzsein felkuszva a fakéreg repedéseibe 
rak ják  petéiket, melyekből meleg tavasz- 
szal az á rtalm as hernyók kibújnak. A z á lta l, 
hogy a falörzsekel oly m agasságig hol az el- 
ágozás kezdődik, mészszel bekenjük, meg­
nehezítjük minden lepkének az ú tjá t és 
elzárjuk a fészkét. Ezenkívül megvédi 
a mészkéreg a törzseket a zordon téli 
időjárás ellen, m iért is azon oldalt, 
mely a keményebb idójáráauak leg­
inkább van kitéve, jobban be kell 
mázolni.

Ellenben ha tavaszszal eszközöljük 
a m ésízel való bekenést, ez nem akadályozza 
egy bizonyos ártalm as hangyafaj Jak fel­

kúszását a törzseken, és más részről el­
zárja a tenyésztés idején a fakéreg p ó ru ­
sait, mi által kívülről a  lég behatása  épugy 
megnehezittetik, m int a belülről való 
kiömlés. U gyanezt nem lehet az ősz 
idején való bemázolás ellen is felhozni, 
m ert a téli csők a tavaszi é let uj ébre­
déséig lassacskán lemossák a főtörzsekről 
a méBzkérget.

Szerkesztői válasz.
I f |.  J  F. Batinn. A prózát jóvö számban 

megkezdjük, s ugyanazon számban szólunk a ver­
nek Wil is.

Nyilvános k tatinct.
Fogadják mindazon liszted t barátaink 

és ismei'ösoiiik, kik drága térjem és atyánk 
elhalálozása alkalmából tanúsított szives rész­
véteikkel, és a gyártzmcuctoni megjelenésű lekéi, 
fájdalmunkat enyhíteni iparkodtak, res/.üuk- 
rűl ez ntou legmélyebb köszönetünket.

Baján, 1884. julius hó 9-én. 
i Vzv. P rig l K árolyné

és gyermekei.___

N yílt tér *
N y i l a i  k o t a l .

A ló liro tt ezennel kijelentem, misze­
rin t 11 ó n i g  M u k i kereskedő ur ellen 
te tt  nyilatkozatom at a bíróság elő tt visz- 
szavoiitam, m ert nem volt czéloni azon 
állításokkal I lon ig  Muki úrnak kereskedői 
jó hírét, h itelét megrontani.

B aja, 1884. junius hó 30.
Wcllisch Zsigmond.

* E rovat alatt kózlöttekórt nőin vállal fele­
lősséget a szerk.

kja.ztíbb *r*

SMMWVJ-YJÍT
asztali- és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
g é p U jo k n á l , gyomor- és hólyayhu- 

rútnál.

J | j ; ( ( ( M i i  H c i H ' i k ,  Kar!sbad is  Budapest

Heti naptár.
J ú liu s  hó (31 nap.)

141 llétlö 
15 Kedd 
16! Szerda 
17 Csütörtök 
18| Péntek
19 Szombat
20 Vasárnap

Bonavontura pk. vrt.l 
Apostolok oszlása Holdvd lto id i: 
Karmelhcgyi B. asz Utolsó negyed

I 15-én 10 óra Arnold \ r .
Arzén, pnulai Vince 1,K- osle- 
Legsz. tnegv. ü. I

Üzleti tudósítás.
Bft|án, 1884. julius 9-én

B ú z a .............................................. 9.40
Zab .............................................. 7-40
Á r p a ..............................................7.30
R o z s .............................................. 7-flO
K ukoricza......................................... 9.20
K ő l e s ...............................................6-75
Bab...................................................... 839
Az árak 100 kilogr. után.

A Z E L SŐ  CS. K IR .
® a s S »

DUN A G Ó Z1IA J Ó Z Á S I T Á R S U L A T
posta• ét szem élyszállító  hajó inak

M E N E T R E N D J E .
Érvényes 1884. feb. 20-tól további intézkedésig 

S z e m é l y s z á l l í t ó  h a j ó k :
«tn |n m l lh id u |icM re: naponta délután 3 órakor 
M ajm ol M olinrarn : naponta este fél 8 órukor.

1’ ó s t  a h a j  ó k :
Bajáról l lu d » p e * lr c : naponta reggeli 3*/« óiakor. 
Ilnjarol O rauV A iu: vasárnap, szerdán, es pén­

tekén reggeli 0’/* órukor

Hivatalos hirdetések dijai.
Egyszeri beik tatás 100 szóig 1 f rt  30  kr

n » 200 „ 1 .  90 ,
Miudeu további 100 szóért —  „ 70  „

3 szőri beik tatás 10 0  szóig 3  „ — „

„ „ 2 0 0  „ 4  „ 60  „

Minden további 100 szóért —  ,  5 0  „ 

Bélyeg, nyugtadíj es igazoló lappéldány

á ra i fenti összegekben benn foglaltatnak 

A „Baja" k ladóh lvalalw .

* 188.
tk. 1884. '

Árverési hirdetmény.
A bajai kir. járásb íróság  m int te ­

lekkönyvi hatóság  részéről közhírré té­
tetik , a b a j a i  t a k a r é k p é n z t á r  vég­
rehajta tó  kérelme folytán, K u b a to v  
L á z á r  gara i lakos végrehajtást szenve­
dett elleni végrehajtási ügyében a vég­
rehajtási árverés 4 8 7  f r t  töke követelés 
ennek 1882. évi februárhó 26 . napjától 
já ró  6 %  kam atai 2 %  üzletdíj, valam int 
8 frt 0 5  kr jelenlegi és a még felme­
rülendő költségeknek kielégítése végett 
az 1 8 8 1 . évi L X . t. ez. 144. és 140. 
§ ai élteim ében a szabakai kir. törvény­
szék ten iletén  lévő G ara község 1164. 
sz. tjkben foglalt K ubatovics József nevén 
álló A. I. 1 -  17. sz. a. 1806. í rtra  be­
csült 1 /4 -cd telekföldre ezennel elrendel­
tetik , és annak G ara  község házánál 
leendő m eg tartására  határidőül 1884. évi 
gcp tcm hiM 'lió  5 - Í k  napjának délu­
táni 3  ó r á j a  kitüzetik  mely alkalom ­
mal a je lze tt ingatlan a kikiáltási áron 
alul is eladatni fog

A z ingatlan a  feut k ite tt árban fog 
kikiáitatni. Á rverezni kívánok tartoznak 
a kikiáltási á r  1 0 %  százalékát kész­
pénzben vagy óvadék képes papírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

A kir. jb iróság m int telekkönyvi 
hatóság.

Baján, 1884. évi jnniushó 9. napján.

R á c z ,
kir. járásbiró.

3001).
tk. 1884. 8Z

Árverési hirdetmény!
A bajai kir. járásb íróság  m int telek­

könyvi hatóság  részérő l R eic lt F a r ­
k a s  fia i bajai keresk. ezég végreha jta ­
t n a k  kérelme folytán G y u ric s  M áténé 
U ile ly á n  M ártiin  bikityi lakos vég­
reh a jtá s t szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a végrehajtási árverés 66 frt 
09  kr tőkekövetelés és ennek 1881 évi 
szeptember hó 29-ik  nap játó l já ró  6 % -o s  
kam atai 20  f rt  37 kr végrehajtási már 
m egállapított, valam int 10 frt 90 k r 
jelenlegi és a még felmerülendő k ö ltsé ­
geknek k ielégítése végett az 1881 . évi 
L X . t. ez. 144. és 146 §-ai a lapján a 
szabadkai k ir. törvényszék területén lévő 
Bikity község 36 2  szám ú tjkben foglalt 
Gyurics M áténé D itelyán  M ártlia nevén 
álló. A .  I . 373 . hr. 3 1 6 . ö. i. számú 
40 0  í r t ra  becsült-ház és hozzátartozó 
938 D ő l bcltelekre úgy az A . IV . 
1771/b  hr. számú 836 ír t ra  becsült 3 
hold 1 3 2 0  D ő l szántóföldre, továbbá a 
Bikityi 92 0  számú tjkben foglalt Gyurin 
S ztánkó  és G yurics D itelyán  M ártlia 
nevén álló. A . j* 3 4 5 1 . hr. számú 1 hold 
4 0 0  □  öl szántóföldből á lló  utóbbit m eg­
illető  247 ír tra  becsült birtok ju ta lék ra  
a  bikityi 380 . számú tjkvben A. I .  
392 . hr. 333 . ö. i. számú 160 frtra  
becfftlt egész ház és hozzátartozó 5 8 3  
□ ö l  beltelekrc —  végre a bikityi 800 . 
számú tjkvben A . I .  1 — 7 sz. %  telek- 
löldböl végrehajtást szenvedőt megillető 
•% rósz 539 í r t ra  becsült b irtokju talékra  
ezeunel o l temi 'Ítélik , és annak B ik ity  
község házánál leendő m egtartására  h a tá r­
időül 1 8 8 4 . évi H eptom bcrlió  9»ik 
n a p já n a k  d é lu tá n i 3  ó r á ja  kitu- 
zctik , mely alkalom m al a je lze tt in g a t­
lanok a k ik iá ltás i áron alul is el&datni 
fognak.

K ik iáltási á r  a feunebb k ite tt bec9ár. 
Á rverezni kívánok tartoznak  az ingatlan 
becsárának 1 0 % -k át készpénzben vagy 
ovadékképes papírban  a k iküldött kezéhez 
letenni.

A  kir. jb iróság m int tkkvi hatóság.
B aján , 1884 . áprilhó  30-én.

R á c i,
kir. járásbifó.

Felelős szerkesztő:

C S  IS J l  l t  A  v E  l i  £  N C.



Ü842. i l_
tk. 8Hb

Árverési liirtlelméiiy.
A  baj*»i kir. járásb íróság  m int tkkvi 

hatóság  részéről R ó t l i  M ó r  volt tanító  
bajai lakos végrehajtató  kérelme folytán 
K e s z t h e l y i  I s t v á n u l 1 K a r a j k ó  R o -  
z á l i a  szeni-istváni lakos végreha jtást 
szenvedett elleni végrehajtási ügyében a 
végrehajtási árverés 129 Irt töke  köve­
telésem nek  1881. évi januárhó 1-só nap­
játó l já ró  8°/0 kam atai 17 frt 95 kr 
végrehajtási m ár m egállapított, valam int 
10  I r t  80  k r jelenlegi és a még felme­
rü lendő költségeknek kielégítése végett 
az 1881. évi L X . t. ez. 144. és 14li §  ai 
értelm ében a szabadkai kir. törvényszék 
terü letén  lévő Szent-Istváu község 14. 
szám ú tjkvbeu foglalt K eszthelyi István 
nevén '/4 -ed, és Keszthelyi K ara jk ó  
Rozália nevén 3/4-ed részben álló A. 1.

16. hr. 17. Ö i. számú 400 írtra be­
csült egész ház és hozzátartozó 2 0 0  f l ö l  
beltclekre, —  tekin tettel az 1881. évi 
(10. t. ez. 156. §-ának d, pontjára, — 
úgy a 3 - 6 .  r .  sz. a. V4 telek löld és 
hozzátartozó legelőillet ményböl u tó b b it 
megillető 1(556 frtra  becsült %  rósz 
b irto k ju ta 'ék ra  ezennel e lrendeltetik  és 
annak Szcnt-l9tván község házánál leen­
dő m egtartására ha tá ridőü l 1N 84. évi 
s z e p te m b e rb e  O ik n a p já n a k  d é l­
u tá n i 3 ó r á ja  kit űzetik , mely a lk a ­
lommal a jelzett ingatlanok a  k ik iá ltá s i 
áron alul is elailatui fognak.

K ikiáltási ár a fonuebb k ite t t  becsár 
Árverezni kívánók tartoznak  az ingatlan 
bcesát'áuak 10°/0 százalékát készpénzben 
vagy ovadékkép s papírban  a k iküldött 
kezéhez letenni.

A kir. jbiróság mint tkkvi hatóság.
Baján, 1884. májushó 23-án.

R áca ,
kir. járásbiró.

Já rv á n y o s  betegségek idején o r v o s i l a g  in a ján lo tt

valódi TRENCSÉWI

l i o r o v i c í i k a
(('(‘iiyőüiiiK pálinka)

tisz ta  jó  minőségben, ( '/ ,  literes) üvegenként 00  kr 
BAJÁN KGYJSDÜ L K  i 1»II A TÓ

Kováts és Zsivánovits
fttszerkercskedésökben a „vad emberhez, “ B A J Á N , fő-uleza, M észáros-féle 

házban.

Nagy árleengedés! Nagy árleengedés!

S z i v e s  i i i é s l i i i á i
k i iv e , tliC ii és c s e m e g e  bevásárlásra jó h itű  l ia in I m ir g i  üzletünkből. 

K itűnő áruk, ju tányos árak , bérmentve, csomagolás ingyen, u tánvéttel.

K ávé. zsákokban 5 K i l o ..................................................
C’Seléil kávé, j ó í z ű ...........................................................
Rio, tinóin e r ő s ......................................................................
S h iiIoh, szapora, tiszta i z ü .................................................
C uba, zöldes, e r ő s ...........................................................
Afr. (*)öngy M orca, valódi tüzes . . . .
C eylon, kékeszöld, e r ő s ..................................................
A ran y -Jáv a , különös finom, gyengéd . . . . .
I 'o r to r i ro ,  finom, e r ő s ..................................................
C iyöiigy-kávr, különös tinóin, zöldes . . . .
J á v a ,  nagy szemű, kül. f i n o m ........................................
Arab-Morca, nemes, t ü z e s ..................................................
T h ea , legfinomabb kínai csomagolásban 
C o n g o g ru a-th ea , por nélküli, tinóm, pr. Kilo 
C ongo-thea, különös tinóin „ „ .
S o u ch o n g -th ea ,
P ecco -S o u lio n g  .
C sa lád i - I h e a , ......................................................................
R izs, különös finom, pr. 5 K i l o ........................................
Ja m a ik a  ru b in , la. 4 L i t e r ........................................
l la l ik r a  (Caviar) la. hord. 4 Kil. tart.

gyengén sózva, „ 1 „ „ . . .
M a tje s-só sh a l (Hiiringc) 5 Kilós hordókban

uj különös f i n o m ............................................................

Á rjegyzékek  3 0 0  k ü lö n fé le  cz ik k ek rö l ingyen  é s  hérn ientve.

Ettlinger& Comp. Hamburg, világposta szétküldés. 7*

tk. HH'l.
Á R V K H L S I 1 1 1 IIU L T IIík \Y

A  bajai kir. jbiróság mint. tkvi. 
hatóság részéről K n h i'itd iM Z  K de, 
bajai lakós végrehajta tó  kérelme 
folytán R ic k e i 't  szül. W ittn e r  
K v n  bajai lakós vég reh a jtás t szen­
vedett elleni végrehajtási ügyében 
a végrehajtási árverés 5 0 0  frt tőke­
követelés és ennek 1883. évi de- 
czemberbó l-só  napjátó l já ró  6°/u 
kam atai 34 f i t  25 kr végrehajtási 
már m egállapított, valam int 11 frt 
20  kr jelenlegi és a még felm erü­
lendő költségeknek kielégítése vé 
g e tt  az 1 8 8 1 . évi L X . t. ez. 
144. és 146. §-a értelm ében a 
szabadkai kir. tövényszéle terü letén  
lévő F .-S zen t-Iv án  község 525. sz. 
tjkvben foglalt W ittn e r  Anna férj. 
F ridrichné és W ittn e r  É v a  férj. 
R ickertné közös nevén álló A. I. 
1 — 4. r. sz. a. '/4 -ed telekföldből utób­
bit megillető 93 0  frtra  becsült fele- 
részbeni birtok ju ta lék ra  ezennel el­
rendelte tik , és annak F .-S zen t-Iván  
község házánál leendő m egtartására  
ha tá ridőü l I § 8 4 .  évi szep tem  
b o rító  3 -ik  n a p já n a k  délutáni 
3 órája  k itüzetik , mely alkalom 
mai a je lze tt ingatlanok a k iki­
áltási áron alul is eladatni fognak.

K ik iáltási á r  a fennebb k ite tt 
becsár. Á rverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10 százalékát 
készpénzben, vagy óvadék képes p a­
pírban a kikü ldö tt kezéhez letenni.

A k. jbiróg. m int telekit, hatóság. 
Baján, 1884. jun ius 9 R ác z .

kir. jár&gbirá.

K O T Z Ö  P Á L
o  í; r i> /.-> n : H \O ii

Budapest, V ili., Dllói-ut IS.
ajánlja gazdasági gopvaktárát 

fa-, szén- is  sznlmafiitésü j  angol és amerikai sznrke- 
gözmozgonyait____ „ , soros «8

szórva vetőgépelt. ekéit. 
Stl). Stb.

zetii gdvcseplogepi'il. tisztí­
tó vagy egyszerű |argány 

oseplölt, rostáil, stl>

RÍF" K ü lö n ö s  fig y e lm e t k ér:

i .

G a r r e t t  R  é »  f i a l  K o m p o n  m l
gőzmozgonyaira és fekvő gőzgépeire, melyek 
egyenlő erőkifejtésnél 40'7o tüzelőanyagot ta­
karítanak meg, minden más géppel szentben. 

G a r r e t t  R  ét» f ia i  s z a b  d o b já r a ,  
aczél alzattal és kétoldalt roczézett négyszer 
használható aczél-sjnckkel, a mi 

könnyű j á r ás t ,  I nagy munkaképességet, 
t a r t 6 8 8 á g o t ~ | tiszta kicséplést 

tökéletes tisztítást biztosit.

L e g u jab b  I m r a n g j á r g A n y a l r a
az összes perselyek egy alapöntvényon, miáltal 
tönkretehetetlenek | könnyű járatuak.

I B R O C Í L E  J Ó Z S E F
Kép- és rostalcniez-gyára

B ÚT l a  A  P  ^  r i l  gyár : kUlső váczi-uf. 
AJ A T  í i r  B i C T  I  JRaktir: váozi-kUrut 6S.

A ján lja  minden gazdasági kiállításon 
k itü u te te tt

T r i e u r - j e i t
v áltható  szitákkal.

Gabona tisztító-rostákat. 
Tengeri-morzsolókat.

Lyukasztott és hasított lemezeket, 
nialmok, incliéMzctl és fechnl

kai czélokra

szabadalmazott

h árm as cl*ebei
közönséges és aczél ekéket

j l r i l i R s t  j l i d i d i t
;őzcséplő és járgánycséplőkhöz.

és minden egyéb gazdasági 
gépeket.

Továbbá e téren a legujabbat:
S G H M I D  H .  s z a b a d a l m a z o t t  n e m z e t i  r o s t á t ,

1862. augusztus 8 én 17,587. ■ t .  alatt, szabadalm am  mint egyedüli jogosított gyártója. Nagysága t V  4 "  magas ás 2 ' 4" széles, súlya 50  kiló, ára  48 Irt.

k i - r é n a í  r »  i n a > - « n  e a  « . . .  t  m

Ügynökség és raktár B a j á n :  Grosz Henriit és társánál főuteza, 275. szám.

'C S f c .  W 7  n i .

Nyomgtott Ningy I.gjog ItttnyTnyfiirtUjáhao Bgjio


